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PR85 
Přehrávač kazet se záznamem ve stylu 80. let



DŮLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÍ POKYNY PRO AUDIO VÝROBKY

CZ

POZORNĚ SI PŘEČTĚTĚ NÁSLEDUJÍCÍ DŮLEŢITÉ BEZPEČNOSTNÍ POKYNY, KTERÉ SE TÝKAJÍ 
VAŠEHO VÝROBKU.

1.	 Přečtěte si pokyny - Před pouţitím výrobku si přečtěte všechny bezpečnostní pokyny a pokyny k 
obsluze.

2.	 Návod uschovejte - Bezpečnostní pokyny a pokyny k obsluze si uschovejte pro pozdější použití.
3.	 Dodrţujte varování - Veškerá varování uvedená na výrobku a v návodu k obsluze musí být dodrţová-

na.
4.	 Řiďte se pokyny - Veškeré pokyny k používání musí být dodržovány.
5.	 Voda a vlhkost - Výrobek nesmí být pouţíván v blízkosti vody, např.  

v blízkosti vany, umyvadla, kuchyňského dřezu, v prádelně, ve vlhkém  
sklepě nebo u bazénu apod.

6.	 Vozíky a stojany - Výrobek smí být pouţíván pouze s vozíkem  
nebo stojanem, který je doporučen výrobcem. Pokud je výrobek  
na vozíku, je vţdy nutné s ním pohybovat opatrně. Prudké zastavení,  
nadměrná síla a nerovný povrch mohou zapříčinit převrácení výrobku  
a vozíku.

7.	 Montáž na stěnu nebo strop - Výrobek se montuje na stěnu nebo strop dle doporučení výrobce.
8.	 Ventilace - Výrobek musí být umístěn tak, aby jeho umístění nebo poloha nebránily správné ventilaci. 

Výrobek například nesmí být poloţen na postel, pohovku, koberec nebo podobnou plochu, která by 
mohla blokovat ventilační otvory, nebo být instalován tak, ţe by například knihovna nebo skříň omezo-
valy proudění vzduchu skrz ventilační otvory.

9.	 Teplo - Výrobek nesmí být v blízkosti zdrojů tepla, jako jsou radiátory, výparníky, pece nebo jiné 
výrobky (včetně zesilovačů), které vyzařují teplo.

10.	 Zdroje napájení - Výrobek musí být připojen pouze k takovému typu zdroje napájení, který je popsán 
v návodu k obsluze nebo který je označen na výrobku.

11.	 Uzemnění nebo polarizace - Je nutné provést opatření, aby nedošlo k omezení prostředků uzemně-
ní nebo polarizace.

12.	 Napájení - Ochrana kabelu: Napájecí kabel je nutné vést tak, aby po něm nebylo šlapáno a aby ne-
došlo k jeho skřípnutí jinými předměty, pozornosti dbejte zejména na kabely u zásuvek a v místě, kde 
kabel vychází z výrobku.

13.	 Čištění - Výrobek se smí čistit pouze dle doporučení výrobce. 14. Tento výrobek je navrţen k pouţívá-
ní s připevněnou anténou a nesmí být připojen k ţádným vnějším anténám.

14.	 Kdyţ výrobek nepouţíváte - Kdyţ výrobek po delší dobu nepouţíváte, odpojte napájecí kabel výrobku 
ze zásuvky.

15.	 Průnik cizích těles a kapalin - Dbejte opatrnosti, aby do skříně výrobku otvory nepronikala cizí tělesa 
a nedošlo k vylití kapalin do těchto otvorů.

16.	 Poškození, které vyţaduje odborný servis - V následujících případech musí být servis spotřebiče 
prováděn kvalifikovaným personálem: 
A. Došlo k poškození napájecího kabelu nebo zástrčky; 
B. Do výrobu spadla cizí tělesa nebo byl výrobek polit kapalinou; 
C. Výrobek byl vystaven dešti; 
D. Výrobek evidentně nefunguje běţným způsobem nebo vykazuje výrazné změny fungování; 
Výrobek byl upuštěn na zem nebo došlo k poškození jeho skříně.

17.	 Servis - Uţivatel se nesmí pokoušet provádět servis výrobku nad rámec, který je popsán v návodu k 
obsluze. Veškerý ostatní servis je nutné svěřit odbornému personálu.



TECHNICKÉ ÚDAJE

VÝSTRAHA

UPOZORNĚNÍ

Symbol blesku zakončený 
šipkou ohraničený trojúhelníkem 
slouží jako výstraha ohledně 
„nebezpečného elektrického 
napětí“ uvnitř výrobku.

HROZÍ ÚRAZ ELEKTRICKÝM 
PROUDEM, NEOTEVÍRAT!

Vykřičník uvnitř trojúhelníku je 
výstražný symbol, který vás 
upozorňuje na důležité pokyny 
související s výrobkem.

UPOZORNĚNÍ: 
KRYT (NEBO ZADNÍ ČÁST) PO-
NECHEJTE NA SVÉM MÍSTĚ, 
HROZÍ ÚRAZ ELEKTRICKÝM 
PROUDEM. SAMI NEBUDETE 
SCHOPNI PROVÉST SERVIS 

VNITŘNÍCH SOUČÁSTÍ. 
SERVIS SVĚŘTE KVALIFIKO-

VANÉMU SERVISNÍMU PERSO-
NÁLU.

Frekvence: 	 FM: 88-108 MHz
		  AM: 530-1 600 kHz
		  SW1: 2,3-10 MHz
		  SW2: 10-22 MHz
Spotřeba energie: 13 W

Antény: Vnější teleskopická anténa FM

Zdroj napájení: AC~220 V/50 Hz NEBO 6 V (UM-1 x 4 ks)

Výstupní výkon reproduktorů: 1 x 8 W

1.	 Tento výrobek neinstalujte do uzavřených prostor ani do vestavěných prostor, jako jsou knihovny 
apod. a zajistěte zachování dobré ventilace. Ventilace nesmí být omezena zakrytím ventilačních otvo-
rů předměty, jako jsou noviny, ubrusy, záclony apod.

2.	 VÝSTRAHA: V rámci omezení rizika poţáru či úrazu proude nevystavujte výrobek dešti a vlhkosti. 
Zařízení nesmí být vystaveno kapající a odstřikující vodě a nesmí na něj být stavěny nádoby s kapali-
nami, jako např. vázy.

3.	 VÝSTRAHA: Baterie (baterie nebo sada baterií) nesmí být vystavována nadměrnému teplu, jako je 
sluneční světlo, oheň apod.

4.	 VÝSTRAHA: Síťová zástrčka se pouţívá jako odpojitelné zařízení a musí vţdy být k dispozici.
5.	 Na výrobek nepokládejte otevřené zdroje plamenů, jako jsou např. svíčky.
6.	 Při likvidaci baterií věnujte pozornost aspektům ţivotního prostředí. PROUD 65 mA VÝKON 13 W

ABYSTE ZABRÁNILI VZNIKU POŢÁRU NEBO ÚRAZU ELEKTRICKÝM PROUDEM, NEVYSTAVUJTE TENTO 
SPOTŘEBIČ DEŠTI ANI VLHKOSTI. KRYT PONECHEJTE NA SVÉM MÍSTĚ. KONTROLKY JSOU PŘIPÁJENY 
NA MÍSTO. SAMI NEBUDETE SCHOPNI PROVÉST SERVIS VNITŘNÍCH SOUČÁSTÍ. SERVIS SVĚŘTE KVALIFI-
KOVANÉMU SERVISNÍMU PERSONÁLU.



POUŽÍVÁNÍ RÁDIA
1.	 Pomocí voliče BAND Zvolte poţadované pásmo (FM/AM/SW1-SW2).
2.	 Otáčením ovladače TUNING nalaďte poţadovanou stanici.
3.	 Zabudovaná anténa AM a anténa jsou směrové. Při příjmu vysílání FM nebo SW1-SW2 vytáhněte 

teleskopická anténa v plné délce, nejlepšího signálu lze dosáhnout otáčením výrobkem nebo anténou.
4.	 Ovladačem VOLUME nastavte poţadovanou hlasitost.
5.	 Volič funkce nastavte do polohy SLEEP a stiskněte tlačítko PLAY. Rádio se vypne automaticky, jakmi-

le se kazeta přehraje do konce.
6.	 Rádio se vypíná nastavením voliče funkce do polohy TAPE. Nebo odpojením zástrčky. Poslech se 

sluchátky (nejsou v balení) 
K soukromému poslechu můţete pouţít sluchátka. Sluchátka (nejsou v balení) připojte ke konektoru 
sluchátek na straně jednotky. Zvuk z reproduktorů je po připojení sluchátek k jednotce automaticky 
vypnut.

PŘEHRÁVÁNÍ
Přehrávání kazet
1.	 Volič funkcí nastavte do polohy TAPE.
2.	 Stiskem tlačítka STOP/EJECT otevřete dvířka pro kazetu. Kazetu vloţte otevřeným lícem nahoru. 

Zavřete dvířka pro kazetu.
3.	 K přehrávání kazet pouţijte následující tlačítka a ovládací prvky.

TLAČÍTKO FUNKCE

PLAY Spuštění přehrávání kazet

F.FWD Rychlé převíjení kazety vpřed

REWIND Rychlé převíjení kazety vzad.

STOP Zastavení nebo uvolnění tlačítek F.FWD a REW.

Funkce „auto stop“ Kazeta se automaticky po dohrání do konce zastaví.

PAUSE

Zastavení přehrávání kazety nebo záznamu. Použití tlačítka PAUSE nemá vliv 
na nastavení přehrávání ani záznamu.
Pozor, tuto funkci používejte k dočasnému zatavení kazety během záznamu. 
Opětovným stiskem tlačítka PAUSE pokračujte v přehrávání.

Ovladač VOLUME Nastavení hlasitosti. Posunutím ovladače doprava se hlasitost zvyšuje, posunu-
tím ovladače doleva se hlasitost snižuje.

Záznam pomocí zabudovaného mikrofonu
1.	 Volič Function nastavte do polohy TAPE.
2.	 Do šachty pro kazetu vloţte čistou kazetu.
3.	 Stiskněte současně tlačítka Record a Play. Zahájí se proces záznamu. Zaznamenáván bude veškerý 

zvuk detekovaný mikrofonem, dokud nestisknete STOP nebo PAUSE nebo dokud kazeta nedosáhne 
konce.

Přímý záznam z rádia
1.	 Volič Function nastavte do polohy RADIO.
2.	 Nalaďte rádio, které chcete zaznamenávat.
3.	 Do šachty pro kazetu vloţte čistou kazetu.
4.	 Stiskněte tlačítko Record, tlačítko Play bude stisknuto automaticky a spustí se záznam.
5.	 Záznam probíhá, dokud nestisknete STOP nebo PAUSE nebo dokud kazeta nedosáhne konce.



PÉČE A ÚDRŢBA
K zajištění optimálního výkonu jednotky udrţujte kazetu uvnitř čistou. K čištění kazety otevřete dvířka pro 
kazetu. Vatovou tyčinku navlhčete isopropylalkoholem nebo speciální kapalinou k čištění hlav kazet. Z 
tyčinky odstraňte nadbytečný alkohol. Očistěte hlavu kazet, hnací převod a přítlačný váleček. Povrch hlavy 
nepoškrábejte. K čištění skříně jednotky pouţijte vlhký hadřík. Po čištění otřete jednotku suchým hadříkem.
Upozornění: K čištění nikdy nepouţívejte chemikálie jako je benzen nebo ředidlo, jinak by mohlo dojít k 
deformaci nebo odbarvení skříně.

 

Přímý záznam z rádia 
 

1. Volič Function nastavte do polohy RADIO. 

2. Nalaďte rádio, které chcete zaznamenávat. 

3. Do šachty pro kazetu vloţte čistou kazetu. 

4. Stiskněte tlačítko Record, tlačítko Play bude stisknuto automaticky a spustí se záznam. 

5.Záznam probíhá, dokud nestisknete STOP nebo PAUSE nebo dokud kazeta nedosáhne konce. 

 
 

Péče a údrţba 
 

K zajištění optimálního výkonu jednotky udrţujte kazetu uvnitř čistou. K čištění kazety 

otevřete dvířka pro kazetu. Vatovou tyčinku navlhčete isopropylalkoholem nebo speciální 

kapalinou k čištění hlav kazet. Z tyčinky odstraňte nadbytečný alkohol. Očistěte hlavu kazet, 

hnací převod a přítlačný váleček. Povrch hlavy nepoškrábejte. K čištění skříně jednotky 

pouţijte vlhký hadřík. Po čištění otřete jednotku suchým hadříkem. 

Upozornění:   K čištění nikdy nepouţívejte chemikálie jako je benzen nebo ředidlo, jinak by 

mohlo dojít k deformaci nebo odbarvení skříně. 
 

 
 

Ke hlavě kazet nepřibliţujte magnety a kovové předměty. Pokud by došlo ke zmagnetizování 

hlavy, vznikaly by ruchy. 
 

Řešení problémů 
 

Řešení problémů hledejte v následujícím průvodci. 
 

PŘÍZNAK PŘÍČINA ŘEŠENÍ 

Kazeta se 

nehýbe. 

Slabé baterie, nebo napájecí kabel není 

správně připojen. 

Volič Function není správně nastaven. 

Vadná kazeta. 

Vyměňte baterie. 

Zkontrolujte připojení napájecího kabelu. 

Volič Function nastavte do správné 

polohy. Zkuste jinou kazetu. 

Zvuk slábne 

nebo je 

nestálý 

 

Slabé nebo vybité baterie. Sluchátka 

nejsou správně připojena. Znečištěný 

mechanismus přehrávače kazet. 

Vadná kazeta. 

Vyměňte baterie. 

Zkontrolujte připojení sluchátek. 

Očistěte hlavu, hnací převod a přítlačný 

váleček. Zkuste jinou kazetu. 

Špatný příjem 

rádia 

Stanice není naladěna. Ovladačem TUNING upravte naladění, 
vytáhněte teleskopickou anténu pro příjem 
FM/SW1-SW2, pro příjem AM otáčejte 
jednotkou. 

  
 
 
 
 
 
 
 
 

Ke hlavě kazet nepřibliţujte magnety a kovové předměty. Pokud by došlo ke zmagnetizování hlavy, vznikaly 
by ruchy.

 

PŘEHRÁVÁNÍ USB/SD 
 

1.JEDNOTKU ZAPNĚTE. 

2.VOLIČ FUNCTION PŘEPNĚTE NA USB/SD 

3.PŘIPOJTE FLASH DISK USB (NEBO KARTU SD) S HUDBOU VE FORMÁTU 

MP3, JEDNOTKA ZAČNE PŘEHRÁVAT AUTOMATICKY. PŘEHRÁVÁNÍ SE 

POZASTAVUJE STISKEM TLAČÍTKA PAUSE/PLAY, OPĚTOVNÝM STISKEM 

PŘEHRÁVÁNÍ POKRAČUJE. 

 STISKEM REPEAT SE OPAKUJE PŘEHRÁVANÁ SKLADBA. STISKEM TLAČÍTKA 

REW SE VOLÍ PŘEDCHOZÍ SKLADBA A STISKEM F.FWD NÁSLEDUJÍCÍ SKLADBA. 
 

 
 
 

1.TELESKOPICKÁ ANTÉNA 

2. DRŢADLO 

3. SPÍNAČ TAPE A RADIO USB 

4. VOLIČ PÁSMA 

5. KONEKTOR PRO EXTERNÍ SLUCHÁTKA  

6. MIKROFON 

7.OVLADAČ LADĚNÍ 

8. OVLADAČ HLASITOSTI 

9. TLAČÍTKO PAUSE (ZPĚT) 

10. TLAČÍTKO STOP 

11. TLAČÍTKO F.FWD 

12. TLAČÍTKO REW  

13. TLAČÍTKO PŘEHRÁVÁNÍ 

14. TLAČÍTKO REC  

15. REPRODUKTOR 

UMÍSTĚNÍ OVLÁDACÍCH PRVKŮ

1.	 Teleskopická anténa
2.	 Drţadlo
3.	 Spínač tape a radio usb
4.	 Volič pásma
5.	 Konektor pro externí sluchátka
6.	 Mikrofon
7.	 Ovladač ladění
8.	 Ovladač hlasitosti
9.	 Tlačítko pause (zpět)
10.	 Tlačítko stop
11.	 Tlačítko f.Fwd
12.	 Tlačítko rew
13.	 Tlačítko přehrávání

14.	 Tlačítko rec
15.	 Reproduktor
16.	 Napájecí konektor
17.	 Prostor pro kazetu
18.	 Napájecí zásuvka
19.	 Prostor pro baterie
20.	 Port usb
21.	 Slot sd
22.	 Tlačítko usb/sd play/pause
23.	 Tlačítko usb/sd repeat
24.	 Tlačítko usb/sd rew
25.	 Tlačítko usb/sd f.Fwd
26.	 Indikátor mp3



ŘEŠENÍ PROBLÉMŮ
Řešení problémů hledejte v následujícím průvodci.

PŘÍZNAK PŘÍČINA ŘEŠENÍ

Kazeta se nehýbe.
Slabé baterie, nebo napájecí kabel 
není správně připojen. Volič Function 
není správně nastaven. Vadná kazeta.

Vyměňte baterie. Zkontrolujte připojení 
napájecího kabelu. Volič Function 
nastavte do správné polohy. Zkuste 
jinou kazetu.

Zvuk slábne nebo je 
nestálý

Slabé nebo vybité baterie. Sluchátka 
nejsou správně připojena. Znečištěný 
mechanismus přehrávače kazet.
Vadná kazeta.

Vyměňte baterie. Zkontrolujte připojení 
sluchátek. Očistěte hlavu, hnací pře-
vod a přítlačný váleček. Zkuste jinou 
kazetu.

Špatný příjem rádia Stanice není naladěna.

Ovladačem TUNING upravte naladění, 
vytáhněte teleskopickou anténu pro 
příjem FM/SW1-SW2, pro příjem AM 
otáčejte jednotkou.

PŘEHRÁVÁNÍ USB/SD
1.	 Jednotku zapněte.
2.	 Volič function přepněte na usb/sd
3.	 Připojte flash disk usb (nebo kartu sd) s hudbou ve formátu mp3, jednotka začne přehrávat automatic-

ky. Přehrávání se pozastavuje stiskem tlačítka pause/play, opětovným stiskem přehrávání pokračuje. 
Stiskem repeat se opakuje přehrávaná skladba. Stiskem tlačítka rew se volí předchozí skladba a 
stiskem f.Fwd následující skladba.

ZDROJE NAPÁJENÍ
Napájení ze sítě
1.	 Před připojením jednotky do elektrické sítě, zkontrolujte, zda je provozní NAPĚTÍ jednotky identické s 

NAPĚTÍM vaší místní elektrické sítě.
2.	 Dodaný napájecí kabel připojte k napájecí zásuvce na straně jednotky.
3.	 Baterie bude po připojení napájecího kabelu do zásuvky automaticky odpojena.

Provoz na baterie
Napájecí kabel odpojte od konektoru. Tato jednotka vyţaduje čtyři baterie UM-1 (nejsou v balení), otevřete 
kryt prostoru pro baterie, baterie vloţte do prostoru pro baterie ve spodní části jednotky, dbejte na polohu 
baterií dle pokynů. Zavřete kryt prostoru pro baterie.

Opatření ohledně baterií
1.	 Při vkládání baterií dbejte na správnou polaritu (+ a -).
2.	 Pokud jednotku po delší dobu nepouţíváte, baterie vyjměte.

ZÁKAZNICKÁ PODPORA
Pokud máte problém nebo dotaz s vaším výrobkem Ricatech, obraťte se na zákaznickou podporu Rica-
tech. Kompletní postup a kontaktní informace naleznete na webových stránkách Ricatech na adrese: www.
ricatech.com



SK

DôLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÉ POKYNY PRE AUDIO VÝROBKY
POZORNE SI PREČÍTAJTE DÔLEŢITÉ BEZPEČNOSTNÉ POKYNY, KTORÉ SA TÝKAJÚ VÁŠHO VÝ-
ROBKU.

1.	 Prečítajte si pokyny - Pred použitím výrobku si prečítajte všetky bezpečnostné pokyny a pokyny na 
obsluhu.

2.	 Návod uschovajte - Bezpečnostné pokyny a návod na obsluhu si uschovajte pre neskoršie použitie.
3.	 Dodržiavajte varovania - Všetky varovania uvedené na výrobku a v návode na obsluhu sa musia 

dodržiavať.
4.	 Riaďte sa pokynmi - Všetky pokyny na používanie musia byť  

dodržiavané.
5.	 Voda a vlhkosť - Výrobok nesmie byť používaný v blízkosti vody,  

napr. v blízkosti vane, umývadla, kuchynského drezu, v práčovni,  
vo vlhkej pivnici alebo pri bazéne a pod.

6.	 Vozíky a stojany – Výrobok sa môže používať iba s vozíkom alebo  
stojanom, ktorý je odporúčaný výrobcom. 
Ak je výrobok na vozíku, je vždy nutné s ním pohybovať opatrne.  
Prudké zastavenie, nadmerná sila a nerovný povrch môžu zapríčiniť prevrátenie výrobku a vozíka.

7.	 Montáž na stenu alebo strop - Výrobok sa montuje na stenu alebo strop podľa odporúčania výrobcu.
8.	 Ventilácia - Výrobok musí byť umiestnený tak, aby jeho umiestnenie alebo poloha nebránili správnej 

ventilácii. Výrobok napríklad nesmie byť položený na posteľ, pohovku, koberec alebo podobnú plochu, 
ktorá by mohla blokovať ventilačné otvory alebo byť inštalovaný tak, že by napríklad knihovňa alebo 
skriňa obmedzovali prúdenie vzduchu cez ventilačné otvory.

9.	 Teplo - Výrobok nesmie byť v blízkosti zdrojov tepla, ako sú radiátory, výparníky, pece alebo iné 
výrobky (vrátane zosilňovačov), ktoré vyžarujú teplo.

10.	 Zdroje napájania - Výrobok musí byť pripojený iba k takému typu zdroja napájania, ktorý je opísaný v 
návode na obsluhu alebo označený na výrobku.

11.	 Uzemnenie alebo polarizácia - Je nutné vykonať opatrenia, aby nedošlo k obmedzeniu prostriedkov 
uzemnenie alebo polarizácie.

12.	 Napájanie -Ochrana kábla: Napájací kábel je nutné viesť tak, aby sa po ňom nešliapalo a aby nedo-
šlo k jeho priškripnutiu inými predmetmi, dávajte pozor najmä na káble pri zásuvkách a v mieste, kde 
kábel vychádza z výrobku.

13.	 Čistenie - Výrobok sa smie čistiť iba podľa odporúčania výrobcu.
14.	 Tento výrobok je navrhnutý na používanie s pripevnenou anténou a nesmie byť pripojený k žiadnym 

vonkajším anténam.
15.	 Keď výrobok nepoužívate - Keď výrobok po dlhšiu dobu nepoužívate, odpojte napájací kábel výrob-

ku zo zásuvky.
16.	 Prienik cudzích telies a kvapalín - Dbajte na opatrnosť, aby do skrine výrobku otvormi neprenikali 

cudzie telesá a nedošlo k vyliatiu kvapalín do týchto otvorov.
17.	 Poškodenie, ktoré vyžaduje odborný servis - V nasledujúcich prípadoch musí byť servis výrobku 

vykonávaný kvalifikovaným personálom: 
A. Došlo k poškodeniu napájacieho kábla alebo zástrčky; 
B. Do výrobku spadlo cudzie teleso alebo bol výrobok poliaty kvapalinou; 
C. Výrobok bol vystavený dažďu; 
D. Výrobok evidentne nefunguje bežným spôsobom alebo vykazuje výrazné zmeny fungovania; 
Produkt padol na zem alebo došlo k poškodeniu jeho skrine.

18.	 Servis - Užívateľ sa nesmie pokúšať vykonávať servis výrobku nad rámec, ktorý je popísaný v návo-
de na obsluhu. Všetok ostatny servis je nutné zveriť odbornému personálu.



TECHNICKÉ ÚDAJE

NEVYSTAVUJTE TENTO SPOTREBIČ DAŢĎU ANI VLKOSTI, ABY STE ZABRÁNILI VZNIKU POŢIARU 
ALEBO ÚRAZU ELEKTRICKÝM PRÚDOM. KRYT PONECHAJTE NA SVOJOM MIESTE. KONTROLKY 
SÚ PRIPÁJANÉ NA MIESTO. SAMI NEBUDETE SCHOPNÝ VYKONAŤ SERVIS VNÚTORNÝCH ČASTÍ. 
SERVIS ZVERTE KVALIFIKOVANÉMU PERSONÁLU.

VÝSTRAHA

UPOZORNENIE

Symbol blesku zakončený šípkou 
a ohraničený trojuholníkom 
slúži ako výstraha týkajúca sa 
„nebezpečného elektrického 
napätia“ vnútri výrobku.

RIZIKO ÚRAZU ELEKTRICKÝM 
PRÚDOM.

VÝROBOK NEOTVÁRAJTE.

Výkričník vnútri trojuholníka 
je výstražný symbol, ktorý vás 
upozorňuje na dôležité pokyny 
súvisiace s výrobkom.

UPOZORNENIE: 
KRYT (ALEBO ZADNÚ 

ČASŤ) PONECHAJTE NA 
SVOJOM MIESTE, HROZÍ 

ÚRAZ ELEKTRICKÝM 
PRÚDOM. SAMI NEBUDETE 

SCHOPNÝ VYKONAŤ SERVIS 
VNÚTORNÝCH ČASTÍ. SERVIS 
ZVERTE KVALIFIKOVANÉMU 

PERSONÁLU.

Frekvencia: FM: 	 88-108 MHz
		  AM: 530-1 600 kHz
		  W1: 2,3-10 MHz
		  SW2: 10-22 MHz
Spotreba energie: 13 W

Antény: Vonkajšia teleskopická anténa FM
Zdroj napájania: AC~220 V/50 Hz NEBO 6 V (UM-1 x 4 ks)

Výstupný výkon reproduktorov: 1 x 8 W

1.	 Tento výrobok neinštalujte do uzavretých priestorov ani do vstavaných priestorov, ako sú knihovne a 
pod. a zaistite zachovanie dobrej ventilácie. Ventilácia nesmie byť obmedzená zakrytím ventilačných 
otvorov predmetmi, ako sú noviny, obrusy, záclony a pod.

2.	 VÝSTRAHA: V rámci obmedzenia rizika poţiaru či úrazu prúdom nevystavujte výrobok daţďu a vlhkos-
ti. 
Zariadenie nesmie byť vystavené kvapkajúcej a odstrekujúcej vode a nesmú naň byť postavené nádo-
by s kvapalinami, ako napr. vázy.

3.	 VÝSTRAHA: Batéria (batéria alebo sada batérií) nesmie byť vystavovaná nadmernému teplu, ako je 
slnečné svetlo, oheň a pod.

4.	 VÝSTRAHA: Sieťová zástrčka sa pouţíva ako odpojiteľné zariadenie a musí byť vţdy k dispozícii.
5.	 Na výrobok neklaďte otvorené zdroje plameňov, ako sú napr. sviečky.
6.	 Pri likvidácii batérií venujte pozornosť aspektom ţivotného prostredia. PRÚD 65 mA VÝKON 13 W



POUŢÍVANIE RÁDIA
1.	 Pomocou prepínača BAND vyberte poţadované pásmo (FM/AM/SW1-SW2).
2.	 Otáčaním ovládača TUNING nalaďte poţadovanú stanicu.
3.	 Zabudovaná anténa AM a anténa sú smerové. Pri príjme vysielania FM alebo SW1-SW2 vytiahnite 

teleskopickú anténu do plnej dĺţky, najlepší signál je moţné dosiahnuť otáčaním výrobku alebo antény.
4.	 Ovládačom VOLUME nastavte poţadovanú hlasitosť.
5.	 Prepínač funkcie nastavte do polohy SLEEP a stlačte tlačidlo PLAY. Rádio sa vypne automaticky, 

hneď ako sa kazeta prehrá dokonca.
6.	 Rádio sa vypína nastavením prepínača funkcie do polohy TAPE. Alebo odpojením zástrčky. Počúva-

nie so slúchadlami (nie sú v balení) 
Na súkromné počúvanie môţete pouţiť slúchadlá. Slúchadlá (nie sú v balení) pripojte ku konektoru 
slúchadiel na strane jednotky. Zvuk z reproduktorov sa po pripojení slúchadiel k jednotke automaticky 
vypne.

PREHRÁVANIE
Prehrávanie kaziet
1.	 Prepínač funkcií nastavte do polohy TAPE.
2.	 Stlačením tlačidla STOP/EJECT otvorte dvierka na kazetu. Kazetu vloţte otvorenou vrchnou stranou 

hore. Zatvorte dvierka na kazetu.
3.	 Pre prehrávanie kaziet pouţite nasledujúce tlačidlá a ovládacie prvky.

TLAČIDLO FUNKCIA

PLAY Spustenie prehrávanie kaziet

F.FWD Rýchle pretáčanie kazety dopredu

REWIND Rýchle pretáčanie kazety dozadu.

STOP Zastavenie alebo uvoľnenie tlačidiel F.FWD a REW.

Funkcia „auto stop“ Kazeta sa automaticky po dohratí dokonca zastaví.

PAUSE

Zastavenie prehrávania kazety alebo nahrávania. Použitie tlačidla PAUSE nemá 
vplyv na nastavenie prehrávania ani nahrávania.
Pozor, túto funkciu používajte na dočasné zastavenie kazety počas nahrávania. 
Opätovným stlačením tlačidla PAUSE pokračujte v prehrávaní.

Ovládač VOLUME Nastavenie hlasitosti. Posunutím ovládača doprava sa hlasitosť zvyšuje, posu-
nutím ovládača doľava sa hlasitosť znižuje.

Nahrávanie pomocou zabudovaného mikrofónu
1.	 Prepínač Function nastavte do polohy TAPE.
2.	 Do šachty na kazetu vloţte čistú kazetu.
3.	 Stlačte súčasne tlačidlá Record a Play. Začne sa proces nahrávania. Nahrávaný bude všetok zvuk 

detekovaný mikrofónom, kým nestlačíte STOP alebo PAUSE alebo kým kazeta neskončí.

Priame nahrávanie z rádia
1.	 Prepínač Function nastavte do polohy RADIO.
2.	 Nalaďte rádio, ktoré chcete nahrávať.
3.	 Do šachty na kazetu vloţte čistú kazetu.
4.	 Stlačte tlačidlo Record, tlačidlo Play bude stlačené automaticky a spustí sa nahrávanie.
5.	 Nahrávanie prebieha, kým nestlačíte STOP alebo PAUSE alebo kým kazeta neskončí.



STAROSTLIVOSŤ A ÚDRŢBA
Pre zaistenie optimálneho výkonu jednotky udrţujte kazetu vnútri čistú. Na čistenie kazety otvorte dvier-
ka na kazetu. Vatovú tyčinku navlhčite isopropylalkoholom alebo špeciálnou kvapalinou na čistenie hláv 
kaziet. Z tyčinky odstráňte nadbytočný alkohol. Očistite hlavu kazety, hnací prevod a prítlačný valček. 
Nepoškrabte povrch hlavy. Na čistenie skrinky jednotky pouţite vlhkú handričku. Po čistení utrite jednotku 
suchou handričkou.
Upozornenie: Na čistenie nikdy nepouţívajte chemikálie ako je benzén alebo riedidlo, inak by mohlo dôjsť k 
deformácii alebo odfarbeniu skrinky.

 

Přímý záznam z rádia 
 

1. Volič Function nastavte do polohy RADIO. 

2. Nalaďte rádio, které chcete zaznamenávat. 

3. Do šachty pro kazetu vloţte čistou kazetu. 

4. Stiskněte tlačítko Record, tlačítko Play bude stisknuto automaticky a spustí se záznam. 

5.Záznam probíhá, dokud nestisknete STOP nebo PAUSE nebo dokud kazeta nedosáhne konce. 

 
 

Péče a údrţba 
 

K zajištění optimálního výkonu jednotky udrţujte kazetu uvnitř čistou. K čištění kazety 

otevřete dvířka pro kazetu. Vatovou tyčinku navlhčete isopropylalkoholem nebo speciální 

kapalinou k čištění hlav kazet. Z tyčinky odstraňte nadbytečný alkohol. Očistěte hlavu kazet, 

hnací převod a přítlačný váleček. Povrch hlavy nepoškrábejte. K čištění skříně jednotky 

pouţijte vlhký hadřík. Po čištění otřete jednotku suchým hadříkem. 

Upozornění:   K čištění nikdy nepouţívejte chemikálie jako je benzen nebo ředidlo, jinak by 

mohlo dojít k deformaci nebo odbarvení skříně. 
 

 
 

Ke hlavě kazet nepřibliţujte magnety a kovové předměty. Pokud by došlo ke zmagnetizování 

hlavy, vznikaly by ruchy. 
 

Řešení problémů 
 

Řešení problémů hledejte v následujícím průvodci. 
 

PŘÍZNAK PŘÍČINA ŘEŠENÍ 

Kazeta se 

nehýbe. 

Slabé baterie, nebo napájecí kabel není 

správně připojen. 

Volič Function není správně nastaven. 

Vadná kazeta. 

Vyměňte baterie. 

Zkontrolujte připojení napájecího kabelu. 

Volič Function nastavte do správné 

polohy. Zkuste jinou kazetu. 

Zvuk slábne 

nebo je 

nestálý 

 

Slabé nebo vybité baterie. Sluchátka 

nejsou správně připojena. Znečištěný 

mechanismus přehrávače kazet. 

Vadná kazeta. 

Vyměňte baterie. 

Zkontrolujte připojení sluchátek. 

Očistěte hlavu, hnací převod a přítlačný 

váleček. Zkuste jinou kazetu. 

Špatný příjem 

rádia 

Stanice není naladěna. Ovladačem TUNING upravte naladění, 
vytáhněte teleskopickou anténu pro příjem 
FM/SW1-SW2, pro příjem AM otáčejte 
jednotkou. 

  
 
 
 
 
 
 
 
 

K hlave kaziet sa nepribliţujte s magnetmi a kovovými predmetmi. Ak by došlo k zmagnetizovaniu hlavy, 
vznikali by šumy.

 

PŘEHRÁVÁNÍ USB/SD 
 

1.JEDNOTKU ZAPNĚTE. 

2.VOLIČ FUNCTION PŘEPNĚTE NA USB/SD 

3.PŘIPOJTE FLASH DISK USB (NEBO KARTU SD) S HUDBOU VE FORMÁTU 

MP3, JEDNOTKA ZAČNE PŘEHRÁVAT AUTOMATICKY. PŘEHRÁVÁNÍ SE 

POZASTAVUJE STISKEM TLAČÍTKA PAUSE/PLAY, OPĚTOVNÝM STISKEM 

PŘEHRÁVÁNÍ POKRAČUJE. 

 STISKEM REPEAT SE OPAKUJE PŘEHRÁVANÁ SKLADBA. STISKEM TLAČÍTKA 

REW SE VOLÍ PŘEDCHOZÍ SKLADBA A STISKEM F.FWD NÁSLEDUJÍCÍ SKLADBA. 
 

 
 
 

1.TELESKOPICKÁ ANTÉNA 

2. DRŢADLO 

3. SPÍNAČ TAPE A RADIO USB 

4. VOLIČ PÁSMA 

5. KONEKTOR PRO EXTERNÍ SLUCHÁTKA  

6. MIKROFON 

7.OVLADAČ LADĚNÍ 

8. OVLADAČ HLASITOSTI 

9. TLAČÍTKO PAUSE (ZPĚT) 

10. TLAČÍTKO STOP 

11. TLAČÍTKO F.FWD 

12. TLAČÍTKO REW  

13. TLAČÍTKO PŘEHRÁVÁNÍ 

14. TLAČÍTKO REC  

15. REPRODUKTOR 

UMÍSTĚNÍ OVLÁDACÍCH PRVKŮ

1.	 Teleskopická anténa
2.	 Drţadlo
3.	 Spínač tape a radio usb
4.	 Prepínač pásma
5.	 Konektor pre externé slúchadlá
6.	 Mikrofón
7.	 Ovládač ladenia
8.	 Ovládač hlasitosti
9.	 Tlačidlo pause (späť)
10.	 Tlačidlo stop
11.	 Tlačidlo f.Fwd
12.	 Tlačidlo rew
13.	 Tlačidlo prehrávanie

14.	 Tlačidlo rec
15.	 Reproduktor
16.	 Napájací konektor
17.	 Priestor pre kazetu
18.	 Napájacia zásuvka
19.	 Priestor pre batérie
20.	 Port usb
21.	 Slot sd
22.	 Tlačidlo usb/sd play/pause
23.	 Tlačidlo usb/sd repeat
24.	 Tlačidlo usb/sd rew
25.	 Tlačidlo usb/sd f.Fwd
26.	 Indikátor mp3



RIEŠENIA PROBLÉMOV
Riešenia problémov hľadajte v nasledujúcej príručke.

PRÍZNAK PRÍČINA RIEŠENIE

Kazeta sa nehýbe. Slabé batérie, alebo napájací kábel nie 
je správne pripojený.

Vymeňte batérie. Skontrolujte pripo-
jenie napájacieho kábla. Prepínač 
Function nastavte do správnej polohy. 
Skúste inú

Zvuk slabne, alebo je 
nestály

Slabé alebo vybité batérie. Slúchadlá 
nie sú správne pripojené. Znečistený 
mechanizmus prehrávača kaziet.
Chybná kazeta.

Vymeňte batérie. Skontrolujte pripo-
jenie slúchadiel. Očistite hlavu, hnací 
prevod a prítlačný valček. Skúste inú 
kazetu.

Zlý príjem rádia Stanica nie je naladená.

Ovládačom TUNING upravte nalade-
nie, vytiahnite teleskopickú anténu pre 
príjem FM/SW1-SW2, pre príjem AM 
otáčajte jednotkou.

PREHRÁVANIE USB/SD
1.	 Zapnite jednotku.
2.	 Prepínač function prepnite na usb/sd
3.	 Pripojte flash disk usb (alebo kartu sd) s hudbou vo formáte mp3, jednotka začne prehrávať automa-

ticky. Prehrávanie sa pozastavuje stlačením tlačidla pause/play, opätovným stlačením prehrávanie 
pokračuje. 
Stlačením repeat sa opakuje prehrávaná skladba. Stlačením tlačidla rew sa vyberá predchádzajúca 
skladba a stlačením f.Fwd nasledujúca skladba.

ZDROJE NAPÁJANIA
Napájanie zo siete
1.	 Pred pripojením jednotky do elektrickej siete skontrolujte, či je prevádzkové NAPÄTIE jednotky iden-

tické s NAPÄTÍM vašej miestnej elektrickej siete.
2.	 Dodaný napájací kábel pripojte k napájacej zásuvke na strane jednotky.
3.	 Batéria bude po pripojení napájacieho kábla do zásuvky automaticky odpojená.

Prevádzka na batérie
Napájací kábel odpojte od konektora. Táto jednotka potrebuje štyri batérie UM-1 (nie sú v balení), otvorte 
kryt priestoru pre batérie, batérie vloţte do priestoru pre batérie v spodnej časti jednotky, dajte pozor na 
polohu batérií podľa pokynov. Zatvorte kryt priestoru pre batérie.

S batériami opatrne
1.	 Pri vkladaní batérií dávajte pozor na správnu polaritu (+ a -).
2.	 Ak jednotku dlhšiu dobu nepouţívate, batérie vyberte

ZÁKAZNÍCKA PODPORA
Ak máte problém s vašim výrobkom Ricatech alebo otázku, obráťte sa na zákaznícku podporu Ricatech. 
Celý postup a kontaktné informácie nájdete na webových stránkach Ricatech na adrese: www.ricatech.com



Dovozce / Dovozca
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